


####### Wǒ ài wǒ de lǎoshī.



####### Tā shìgè hǎo lǎoshī. ###### Tā shànliáng nàixīn.



########## Tā de tóufǎ biān de hěn hǎokàn.



############## Tā zài tóufǎ shàng chuàn shàngle cǎisè 
de zhūzi.



################# Tā yǒu lǜsè, báisè, hóngsè hé 
huángsè de zhūzi.



################### Māmā, néng bùnéng qǐng nǐ wèi 
wǒ xiàng lǎoshī nàyàng biān tóufǎ?



################# Děng wǒ zhǎng dà, wǒ yě yào bǎ 
zhūzi chuān zài tóufǎ shàng.



############### Wǒ yào chéngzhǎng wèi xiàng wǒ de 
lǎoshī yīyàng de rén!
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